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LA PROTECCION DE LA CAPA DE OZONO 

Pre.!mbulo 

Las Dartes en el presente Convenio, 

Conscientes del impacto potencialmente nocivo para la salud humana y el 
media ambiente de la modificaci~n de la capa de ozono, 

Recordando las disposiciones pertinentes de la Declaraci~n de la Conferencia 
de las Naciones Unidas sabre el Medio Humane, yen especial el principio 21, que 
establece que, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y con los 
principios del derecho internacional, "los Estados tienen· el derecho soberano 
de explotar sus propios recurses en aplicaci~n de su propia pol!tica amb~ental 
y la obligaci~n de asegurar que las actividades qUe se lleven a cabo bajo su 
jurisdicci~n o control no perjudiquen el medio de otros Estados ode zonas 
situadas fuera de toda jurisdicci~n nacionaltt, 

Teniendo presentes la labor y los estudios desarrollados por las organiza­
ciones internacionales y nacionales y, en especial, el Plan Mundial de Acci& 
sabre la Capa de Ozono del Programa de las Naciones Onidas para el Media 
Ambiente, 

Teniendo presentes tambi~n las medidas de precaucic!n que para la protec­
ci~n de la capa de ozone ya se han adoptado en los ~itos nacional e 
internacional, 
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Conscientes de que las medidas para proteger la capa de ozono de las modi­
ficaciones causadas por las actividades humanas requieren acci"n y cooperaciC.,n 
internacionales y debieran basarse en las consideraciones cientfficas y 
t@cnicas pertinentes, 

Conscientes asimismo de la necesidad de una mayor investigaci"n y observa­
ciC.,n s1stem4tica con .el fin de aumentar el nivel de conocimientos cientfficos 
sabre la capa de ozono y . los posibles efectos adverses de su modificaciC.,n, 

Decididas a proteger al hombre y al medio ambiente de los efectos adverses 
resultantes de las modificaciones de la capa de ozono, 

'Han convenido en lo siguiente: 

~t:tculo 1 

DEFINICIONES 

A los efectos del presente Convenio: 

1, Por la 11capa de ozono" .se entiende la capa de ozono atmosf~rico por encima 
de la capa lim!trofe del planeta. 

2. Por "efectos adverses". se entiende los cambios en el media ffsico o biota, 
incluidos los cambios en el clima, que tienen efectos delete!reos significativos 
para la salud humana o para la composiciC,n, resistencia y productividad· de los 
ecosistemas naturales y objeto de ordenaci"n· 

Art!culo 2 

OBLIGACIONES GENERALES 

1. Las Partes Contratantes tomarfn las medidas apropiadas, de confonnidad 
con las disoo~iciones del presente convenio y de los protocolos en vigor en que 
sean pa,:te, para proteger la salud humana .y el medio ambiente contra .los 
efectos adverses resultantee; o . que puedan resultar de las actividad_es humanas 
que modifiquen o puedan m:>dificar la capa de ozone. · 

2. con tal fin, las Partes Contratantes, de confo~idad con los medics cle 
que dispongan y ·en la medida de sus posibilidades: 

a) Cooperarln mediante observaciones sistedticas, la investigaci"n y el 
intercambio de info:rmacic5n· a fin de comprender y evalQar mejor los efectos de 
las actividades humanas sobre la capa de ozono y los efectos sobre la salud 
humana y el media ambiente de la modificacic5n de la capa de ozonor 

b) Cooperarln en la adopcic5n de medidas legislativas o administrativas 
adecuadas yen la coordi.nacic5n de las polfticas apropiadas para controlar, 
limitar, reducir o prevenir las actividades huma.nas bajo su jurisdicc1'1n o 
control en el caso de que . se coupruebe que estas actividades tienen o pueden 
tener efectos adversos como resultado de la modificacic5n o probable modifica­
cidn de la capa de ozono; 
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c) Cooperar~ en la formulaci&l de medidas, procedimientos y normas 
convenidos para la aplicaci~n del presente Convenio, con miras a la adopci& 
de protocolos y anexos; 

d) Cooperar~ con los "rganos internacionales competentes para la 
aplicaci~n efectiva del presente Convenio y de los protocolos en que sean 
parte. 

3. Las disposiciones del presente Convenio no afectar~ en DK>do alguno al 
derecho de las Partes Contratantes a adoptar medidas, de conformi,dad con el 
derecho internacional, adicionales a las mencionadas eR los plrrafos 1 y 2, ni 
a las medidas adicionales ya adoptadas por cualquier Parte Contratante, 
siempre que esas medtdas no sean incompatibles con las obligaciones que les 
impone el presente Convenio. 

4. La aplicaci~n de este art!culo se basar~ en las consideraciones cientfficas 
y t&cnicas pertinentes. 

Art!culo 3 

INVESTIGACIOO" Y OBSERVACIONES SISTEMATICAS 

1. Las Partes Contratantes se comprometen, segdn proceda, a in1.c1.ar investi­
gaciones y evaluaciones cientfficas ya cooperar en la realizaci& de ~stas, 
directamente o por conducto de ~rganos internacionales competentes, para 
estudiar: 

a) Los procesos ffsicos y qu!micos que puedan afectar la capa de ozone; 

b) Los efectos en la salud humana y otros efectos biol~gicos que se 
deriven de las modificaciones de la capa de ozono, en particular de las resultan­
tes de cambios en las radiaciones que tienen una acci~n biol~gica (UV~B) ; 

c) Los efectos clim&ticos que se deriven de modificaciones de la capa 
de ozone; 

d) Las sustancias, prlcticas, procesos y actividades que puedan afectar 
a la capa de ozone, y sus efectos acumulativos; 

e) Las sustancias y tecnolog!as alternativas; 

f) Los asuntos socioecon~micos conexos; 

come se .especifica en los anexos I y II. 

2. Las Partes Contratantes, teniendo plenamente en cuenta las actividades 
pertinentes; a nivel tanto nacional come internacional, se comprometen a 
fomentar o establecer _seg&-i. proceda, y directamente o par conducto de ~rganos 
internacionales competentes, programas conjuntos o complementaries para las 
observaciones sistem&ticas del estado de la capa de ozono y de otros pari­
metros pex-tinentes, como se especifica en el anexo I. 
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3. Las Partes Contratantes se conprometen a cooperar, directamen1;.e o por 
conducto de c5rganos internacionales competentes, para garantizai: la reuniC,n, 
vilidaci& y transmisi& de los datos de observacic5n e investigacic5n a travls 
de los centros- mundiales de datos adecuados, en forma regular y oportuna. 

Art!culo 4 

COOPERACIOO EN LAS ESFERAS JORIDICA, CIENTIFICA Y TE~OLOGICA 

1. Las Partes Contratantes .facilitarSn y estimular!n el interr:ambio de la 
.informacic5n cientffica, tt!cnica, socioeconC.,mica, comercial y jur!dica perti­
nente para los efectos del presente Convenio, segdn se especifica en el. 
anexo II. Esa informacic5n se proporcionar! a los c5rganos que las Partes 
Contratantes determinen de com&i acuerdo. Olalquiera de esos c5rganos que 
reciba informacic5n considerada confidencial por .la Parte que la facilite 
velar& por que esa informacic5n no se divulgue y agregar! los datos para 
proteger su car!cter confidencial antes de ponerlos a disposiciC.,n de todas las 
Partes contratantes. 

2. Las Partes Contratantes cooperar!r- --.i, la medide 1ue ello sea compatible 
con sus leyes, reglamentos y pr&cticas nacionales y t .· ·.do en cuenta en 
particular la,s necesidades de los pafses en desarroll1.., J:'ara fomentar, directa­
mente o por conducto de c5rganos intemacionales competentes, el desarrollo y 
la transferenci-a· de tecnologfa_y de conocimientos. Esa .cooperacic5n se llevar4 
a cabo particularmente mediante: 

a) La facilitaci& de la adquisici&i de tecnolog!as alternativas a 
otros pa!ses; 

b) El suministro de informaci&i sobre las tecnologfas y equipos alterna­
tivos y qe .manuales o gutas especiales relatives a ellos; 

c) El suministro del equipo y las instalaciones necesarios para la 
investigaci~n y las observaciones sistem!ticas; 

d) La formaci& .adecuada de personal cientffico y t~cnico. 

Arttculo 5 

TRANSMI SI:ON DE INFORMACIOO 

Las Partes Contratantes transmitir~ a la Conferencia de las Partes 
COntratantes, por conducto de la secretarfa, informacic5n sobre las inedidas que 
tomen en aplicaci~n del presente COnvenio y de los protocolos en que sean 
parte, en la fo:rma y con la periodicidad que determinen las partes en los 
instrumentos pertinentes. 
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CtfiFERENCIA DB LAS PARTES OONTRATANTES 

1. Queda establecida una C011ferencia de las Partes Contratantes. La secn-
tarfa establecida de .conformidad cai· .el artfculo . 7 convocarl la· primera reuni& 
de la Conferencia de .. las Partes COntratantes a m!s. tardar un afio despugs de la 
entra.da en vigor del present.e Convenio. Ulteriormente, se celebrarln reuniones 
ordinarias de· la eonferencia de las Partes contratantes a los intervalos 
regulares que de.termine la Conferencia en su primera reuni&t. 

2. Las reuniones extraordinarias de la Conferencia de las Partes COntratantes 
podr!n celebrarse cuando la Conferencia lo estime ~ecesario o a petici& por 
escrito de cualqu!er Parte eontratante, siempre que dentro de los seis meses 
desde que les fue comunicada la solicitud por la secretarfa tal solicitud sea 
apoyada al menos por un .tercio de las Part.es Contra,tantes. 

3. La conferencia de las Partes Contratantes acordar4 y a,doptar! por conse~so 
su reglamento int.erno y su reglamentacil5n financiera y los de cualesquiera 
de los ~rganoo auxiliares, as! como las disposiciones financieras aplicables 
al funciQnamiento de la seoretarfa establecida de conformidad con el artfculo 7•. 

4. La Conferencia e.xaminarS en forma continua la apli caci~n ~l presente 
ConV$n1o y, asimismo: 

a) Estudiari la info:rmaciC,n presentada .por oonducto de la secretarfa 
con arreglo al artfculo 5, as! come los informes presentados por cualquier 
l5rgano subsidiario; 

b) Estudiar4 la informaciC,n.cient!fica sobre el estado de la ca.pa de 
ozono, 

c) Promover! la armonizaci&t de pol!ticas, estrategias y medidas adecua,.. 
das, de confqrmidad coo lo .dispuesto en el artfculo 2, encam1nadas a reducir 
al mfniino la liberaci«'n de sustancias que causen o puedan causar m:xiificactones 
de la capa de ozone, y bar! recomendaciones sabre otras mepidas relativas al 
presente canvenio; 

d) Adoptar! .programas de .i.nvestigacil5n y observaciones sistem!ticas, 
cooperaci&i cientffica y tecnolt5gica, intercambio de informaciC,n y transfe­
rencia de tecnolog!a yconocimientos de conformidad con las .disposiciones de 
los art.fculso 3 y 4; 

e) Estudiar! y adoptar.!, seg4n sea necesario, las enmiendas al presente 
Convenio ya sus anexos de confo~~ con los artfculos 9 y 10; 

f) Estudiar4 las enmiendas a cualquier protocolo o a cualquier anexo al 
mismo y, si as! se decide·, recotnendar! su adopci&i a las partes en dichos 
protocolos; 

g) ~studiar! y adoptar!, seg(!n sea necesario, los anexos adicionales al 
presente Convenio de oonformidad oon el arttculo 101 
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h) Estudiarl y _ adoptar&, seq& sea necesario, los protocolos de confor­
midad con el arttculo 8; 

_i) Crear! los ·~rganos auxiliares que se consi,deren n~cesa~ios para la 
aplicaci& del presente Convenio1 

j) Recabar4, cuando proceda, los servicios de "rganos internacionales • 
competentes y de comi~s cientfficos, en particular de la Organizaci~n "'1ndial 
de la Salud, la Organizaci&. Meteorol«'gica Mundial y el COmitlCoordinador 
sobre la Capa de ·ozono,· en la investigaci& cient!fica .y en las observaciones 
sistem!ticas y otras actividades pertinentes a los objetivos del presente 
Convenio, y emplear!., . seg&l proceda, la informaci~n proveniente de taies 
~rganos y comit~s, 

k) Estudiarl y tomar! todas las medidas adicionales que se consideren 
necesarias para la consecuci&. de los fines del presente Convenio. 

5. Las Naciones Unidas, sus organismos especializados y el Organismo 
Internacional de Energta At&nica, asf como todo Estado que no sea parte en el 
presente Convenio, podrSn estar representados por observadores en las reuniones 
de la Conferencia de las Partes Contratantes. Podr4 admitirse todo ~rgano u 
organ:i,.smo con competencia en los campos relativos a la protecci('$n de la capa 
de ozono, ya sea nacional o internacional, gubernamental o no gubernamental, 
que haya infomdo a la secretar!a de SU deseo de estar repre'sentado en la 
reuni~n de la Conferencia como observador, salvo que se oponga a ello por lo 
menos un tercio de las Pa:i::tes Contratantes presentes. Los observadores tendr.!n 
derecho a participar sin voto en los debates; su participaci~n estarf sujeta al 
reglamento aprobado por la Conferencia de las Partes Contratantes. 

Art!culo 7 

SECRETARIA 

1. Las funciones de la secretar!a ser&n: 

a) Organizar las reuniones de las Partes Contratantes previstas en los 
art!culos 6, 8, _9 y 10 y prestarles servicios; 

h) Organizar las reuniones de cualquier ~rgano auxiliar establecido en 
virtud del artfculo 6 y prestarle servicios; 

c) Preparar y transmitir un informe basado en la informaci~n recibida 
de conformidad con los art.fculos 4 y 5, as! como en la informaci"n obtenida 
en las reuniones de los ~rganbs que se establezcan con arreglo al artfculo 6; 

d) Desempefiar las funciones encomendadas a la secretar!a por los proto­
colos del presente Convenio; 

e) Preparar informes acerca de las actividades llevadas a cabo por la 
secretarfa en el desempefio de sus funciones con arreglo al presente Convenio 
y presentarlos a la Conferencia de las Partes Contratantes; 
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f) Velar por la coordinaci~n necesaria con otros ~rganos ·internacionales 
pertinentes y, en particular, concertar. los acuerdos administrativos y aontrac­
tuales que puedan ser necesarios para el desempefio eficaz de las funciones de 
secretar!a; 

g) Realizar l.as dem&s funciones que determine la Conferencia de las 
Partes Contratantes. 

2. Las Partes Contratantes designan al Programa de las Naciones Unidas para 
el Media Ani>iente cooo C,rgano responsahle de desempeiiar las funciones de 
secretarfa hasta que se concluya la primera sesi~n ordinaria de la Conferencia 
de las Partes celebrada·de conformidad con el artfculo 6. 

3. Las Partes Contratantes designar&i en .la primera reuni~n ordinaria de 
la Conferencia de las Partes una organizaciC,n competente que exista en el 
momento de la reuni~n para desempefiar las funciones de secretarta de confor­
midad con el presente Convenio. 

Artfculo 8 

ADOPCION DE PROTOCOLOS 

La Conferencia de las Partes Contratantes podr! adoptar en una reuniC,n 
extraordinaria protocolos al presente Convenio de conformidad con lo dispuesto 
en el art!culo 2. 

/ ... 
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Articulo 9 

ENMimDAS AL a>NVENIO O A IDS mcmmros 
1. Olalquier Parte Omtratante en el presente Convenio podra proponer 
enmiendas al Convenio o a cualquiera de sus protocolos. Estas enmiendas 
teooran debidamente en cuenta, entre otras cosas, las consideraciones 
cientificas y tecnicas pertinentes. Ias enmiendas seran adoptadas por las 
Conferen::;ia de las Partes Contratantes en una reunion extraordinaria. 

2. El texto de cualquier enmienda propuesta ser a carunicado a las Partes 
Contratantes ya los signatarios por la secretada por lo menos seis meses 
antes de esta reunion extraordinaria. 

3. Ias Partes Contratantes procuraran en todo lo posible llegar a un acuerdo 
por consenso sobre cualquier emiienda al presente Qmvenio. Ula vez agotados 
todos los esfuerzos de consenso sin que se haya llegado a un acuerdo, la 
enmieooa se adoptara, en w.t:iloo recurse, por mayoria de tres cuartos de las 
Partes Contratantes en el Convenio presentes y votantes en la reunion y sera 
sooetida por el ~positario a la aceptacion de todas las Partes Contratantes. 
A tal efecto, se entendera por 11Partes Contratantes presentes y votantes" las 
Partes Contratantes que se hallen presentes y que voten a favor o en contra. 

4. El miSJOO procedimiento se aplicara a las emiiendas de cualquier protocolo 
al Convenio, salvo que para su adopci6n sera suficiente una mayoria de dos 
tercios. 

5. Ia aceptaci6n de las emdendas sera notificada por escrito al 
~positario. Ias enmiendas adoptadas de conformidad con lo dispuesto en el 
parrafo 3 del presente articulo entraran en vigor respecto de las Partes 
Contratantes gue las hayan aceptado el nona~simo dia despues de la fecha en 
que el ~positario haya recibido notificacion de su aceptaci6n por tres 
cuartos por lo menos de las Partes Contratantes en el presente O>nvenio o en 
el protocolo de que se trate. It>steriormente, las enmiendas entraran en vigor 
reSf)eCto de cualquier otra Parte Contratante noventa dias despues de la fecha 
en que dicha Parte haya depositado su instrwnento de aceptaci6n de las 
enmiendas. 

l't>ta: Eh relaci6n con el parrafo 2, un experto dijo que la 
distribuci6n del texto de las enmiendas propuestas deberia limitarse a 
las Partes Contratantes; la disposici6n de que se distrilxlyera tambien a 
los signatarios nose ajustaba a la practica establecida. It>r otra 
parte, recibi6 un anplio apoyo una propuesta de transaoci6n por la cual 
se suprimirian las palabras "y a los signatarios" y se agregaria la frase 
"Ia secretaria tambien canunicara las propuestas de enmienda a los 
signatarios para su infomaci6n." 
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Articulo 10 

ADOR::ION Y ENMIEND.AS DE ANEX>S 

1. IDs anexos del presente Convenio ode cualquier protocolo fonnaran parte 
integrante del presente O:mvenio o de ese protocolo y, a memos que se dispon:Ja 
expresamente otra cosa, se entendera gue toda referemia al presente Convenio 
o a sus protocolos se refiere al mismo tieJti)O a cualquier anexo a los misnos. 
Esos anexos estaran limitados a cuestiones cientificas, tecnicas y 
administrativas. 

2. Salvo disposici6n en contrario de cualguier protocolo respecto de sus 
anexos, para la aprobaci6n y la entrada en vigor de los anexos adicionales al 
presente Convenio ode los anexos a un protocolo se seguira el siguiente 
procedimiento: 

a) IDs anexos al Omvenio seran adoptados segun el procedimiento 
prescrito en el parrafo 3 del articulo 9, mientras que los anexos a cualquier 
protocolo seran adoptados segun el procedimiento prescrito en el pa.rrafo 4 del 
articulo 91 

b) Olalquier Parte Contratante que no pueda aprobar un anexo adicional 
del presente O)nvenio o un anexo de cualquier protocolo lo notificara por 
escrito al Depositario dentro de los seis meses a partir de la fecha de la 
distribuci6n de la cammicaci6n por el Depositario. El Depositario comunicara 
sin deroora a todas las Partes Contratantes cualquier notificaci6n recibida. 
Una Parte Contratante podra en cualquier rnomento sustituir una declaraci6n 
anterior de objeci6n por una aceptaci6n, y el anexo entrara en tal caso en 
vigor inmediatamente respecto de dicha Parte1 

c) Al expirar el plazo de seis meses desde la fecha de la distribuci6n 
de la ccmmicaci6n por el Depositario, el anexo surtira efecto para todas las 
Partes COntratantes en el presente Convenio, o en el protocolo • de que se 
trate, que no hayan cursado una notificaci6n de conformidad con lo dispuesto 
en el apartado b) supra. 

3. a.ialquier Parte Contratante podra proponer enmiendas a los anexos del 
presente Convenio o a los anexos de cualquier protocolo en cualquier reunion 
de la COnferemia de las Partes Contratantes. Tales anexos y las ermiendas a 
los rniSIOOs tendran debidamente en cuenta, entre otras cosas, las 
consideraciones cientificas y te.cnicas pertinentes. 

4. Para la adopci6n y entrada en vigor de enmiendas a los anexos del 
presente Convenio ode cualquier protocolo se aplicara el miSIOO procedimiento 
que para la adopci6n y entrada en vigor de anexos del Convenio o del protocolo 
de que se trate. 

5. Ulando un nuevo anexo o una ennienda a un anexo entraf\e una ernnienda al 
Cbnvenio o a un protocolo, tal nuevo anexo o tal anexo modificado no entrara 
en vigor hasta que entre en vigor la enrnienda al COnvenio o al protocolo de 
que se trate. 
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(\?Cion 1. 

Articulo 11 

ARREX;IO DE CON'lROVERSIAS 

[las Partes Contratantes trataran de resolver sus controversias relativas 
a la interpretaci6n o la aplicaci6n del Convenio ode uno de sus protocolos en 
el que sean parte rnediante negociaciones o por cualquier otro medio pacifico 
indicado en el parrafo 1 del Articulo 33 de la ~rta de las Naciones 
Ulidas.]Opcion 2. 

[l. En el caso de existir una controversia entre las Pa.rtes Contratantes 
en cuanto a la interpretaci6n o la aplicaci6n del presente Convenio, las 
Partes interesadas procuraran resolverla mediante negociaci6n. 

2. Si las Partes interesadas no pueden llegar a un acuerdo mediante 
negociaci6n, podran recabar los buenos oficios de una tercera Pa.rte o 
solicitar de canun acuerdo la mediaci6n de esa tercera Parte. 

3. Si las Partes interesadas no pueden llegar a un acuerdo por los 
medias enunciados anterionnente, la controversia se sanetera [, a petici6n de 
una de ellas,] [de comun acuerdo] a arbitraje, segun se dispone en el anexo 
... o [de canun acnerdo] a la Corte Internacional de Justicia. • 

4. IDs procedimientos enurx:iados en los parrafos la 3 se aplicaran 
respecto de cualquier protocolo, salvo que en el se indique otra cosa.] 

1. 

Articulo 12 

FmMA 

El presente Convenio estara abierto en . .......................... ...... . 
del . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . al ....... . ............ . ....... •. . . . a la 
firma de los .Estados y de las organizaciones de integraci6n econ6mica 
regional, constituidas por Estados soberanos, que tergan coopeterx:ia respecto 
de la negociaci6n, corx:lusi6n y aplicaci6n de acuerdos internacionales en 
asuntos dentro del ambito de este Convenio [, y una rnayoria de cuyos miembros 
sean signatarios del Convenio] . 

Articulo 13 

RATIFic.ACION, ACEPTACION O APIOBACION 

1. El presente Convenio y cualquiera de sus protocolos estara sujeto a 
ratificaci6n, aceptaci6n o aprobaci6n por los Estados y por las organizaciones 
de integraci6n econ6mica regional a que se hace refererx::ia en el articulo 12. 
IDs instrumentos de ratificaci6n, aceptaci6n o aprobaci6n se depositaran en 
poder del Deposi tario. 
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2. El presente Convenio y cualquiera de sus protocolos estara tant>ien sujeto 
a ratificaci6n, aceptaci6n o aprobaci6n por las organizaciones a que se hace 
refereix::ia en el articulo U [si una mayoria de sus Esta.dos miembros son 
Part.es Contratantes en el Convenio). En sus instrumentos de ratificaci6n, 
aceptaci6n o aprobaci6n, tales organizaciones declararan el anbito de su 
canpetencia con reS{)eCto a las materias regidas por el presente Convenio y el 
protocolo de que se trate. R:>sterionnente, esas organizaciones tambien 
infonnaran al Depositario sobre cualquier modificaci6n inportante en el ambito 
de su canpetencia. 

3. 1!h asuntos de su canpeterx::ia, tales organizaciones de integrac:i6n 
econanica regional podran, por deredlo propio, ejercer los derechos y clDllp].ir 
las obligaciones que el presente Convenio• asigne a sus Estados miembros. En 
esos casos, los Estados miembros de esas organizaciones no estaran facultaoos 
para ejercer tales derechos irxlividual.mente. 

4. &l las esferas de su canpetencia, las organizaciones de integraci6n 
eoon6mica regional ejerceran su derecho de voto con un numero de votos igual 
al nunero de sus Est.ados miembros que sean Partes Cbntratantes en el presente 
Convenio. Dichas organizaciones no ejerceran su derecho de voto si sus 
Estados miembros eje:rcen el suyo, y viceversa. 

Articulo 14 

AIHESION 

l. El presente Convenio y sus protocolos estaran abiertos a la adhesion de 
los Estados y de las organizaciones de integrac:i6n econanica regional a que se 
hac:e refererx::ia en el articulo U a partir de la fecha en que el presente 
Convenio o el protocolo de que se tr ate quede cerrado a la f iona. IDs 
instrumentos de adhesion se depositaran en poder del Depositario. 

2. Eh sus instrumentos de adhesion, las organizaciones a que se hace 
refererx::ia en el parrafo 1 declararan el ambito de su cOOi)eten::ia con reS{>eCto 
a las materias regidas por el presente Convenio y el protocolo pertinente. 
F.sas organizaciones tambien infomtaian al Depositario sobre cualquier 
modificaci6n importante del anbito de su cOOi)eten::ia. 

Articulo 15 

REIACION ENTRE EL CDNVENIO y SUS morocoros 

1. NinJun F..stado ni nin]una de las organizaciones de integraci6n econ6mica 
regional a gue se hace refererx::ia en el articulo 12 podra ser Parte 
Contratante en un protocolo a menos que sea o pase a ser al misroo tienpo Parte 
Contratante en el Convenio. • 

2. Ias decisiones relativas a cualguier protocolo solo podran ser adoptadas 
por las Partes Contratantes en el protocolo de que se trate. 

/ ... 
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Articulo 16 

ENTRADAENVICDR 

1. El presente Qmvenio entrara en vigor el nonages:ino dia despues de la 
fecha en ~e haya sido depositado el ..............•... instrumento de 
ratificac16n, aceptacion, aprobaci6n o adhesion. 

2. OJalquier protocolo al presente Convenio, salvo gue en dicho protocolo se 
disporiJa otra cosas, entrara en vigor el nonages:ino dia despues de la fecha en 
gue haya sido depositado el ____ instrumento de ratificaci6n, aceptaci6n 
o aprobaci6n de dicho protocolo ode adhesion a el. 

3. ~specto de cada Parte Contratante que ratifique, acepte, apruebe el 
presente Convenio, o se adhiera a el despues de haber sido deposit.ado el ..... . 
instrumento de ratificaci6n, aceptaci6n, aprobaci6n o adhesion, el presente 
Convenio entrara en vigor el nonages:ino dia siguiente a la fecha en gue tal 
Parte Contratante ha,Ya depositado su instrumento de ratificaci6n, aceptaci6n, 
aprobaci6n o adhesion. 

4. A efectos de los parrafos 1 y 2, todo instrumento depositado por una. de 
las ozganizaciones a que se hace referencia en el articulo 12 nose 
considerara adiciona.l a los depositados por los EBtados miembros de tal . . , 

. organ1zac1on. 

[Articulo 17 

RESERVAS 

R> se podran hacer reservas ni excepciones al presente Convenio ni a 
nir¥]uno de sus protocolos, excepto las expresamente autorizadas por el 
presente Convenio o por el protocolo de que se trate.] 

Articulo 18 

Rm'mo 

1. Fn cualguier manento despues de cuatro al'k>s contados a partir de la fecha 
en que el presente Convenio haya entrado en vigor con respecto a una Parte 

. Contratante, dicha Pa.rte Contratante podra retirarse del Convenio notificando 
por escrito al Depositario. 

2. Salvo que se dispof¥1a otra c ::".. cualguier protocolo del presente 
Convenio, en cualquier manento despues de cuatro affos contados a partir de la 
fecha de la entrada en vigor de un protocolo respecto de una Parte 
Contratante, dicha Pa.rte Contratante podra retirarse de ese protocolo 
notificando por escrito al Depositario. 

3. OJalquier retiro surtira efecto un af'lo despues de la fedla en gue el 
Depositario haya recibido la notificaci6n o en una fecha posterior que se 
iooique en la notificaci6n de retiro. 

/ ... 
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4. Se considerara que cualquier Parte Contratante que se retire del presente 
<l>nvenio se retira tant>ien de los protocolos en los que sea parte. 

·Articulo 19 

DEEOSITARIO 

1. El Secretario General de las Naciones lhidas asumira las fuooiones de 
~positario del presente <l>nvenio y de sus protocolos y ernniendas. 

2. El Depositario infoxmara a las Partes <l>ntratantes en particular sobre: 

a) Ia firma del presente <l>nvenio y de cualquiera de sus protocolos y 
el deposito de instrumentos de ratificaci6n, aceptaci6n, aprobaci6n o adhesion 
de confoanidad con lo dispuesto en los articulos 13 y 14; 

·b) Ia fec:ha en la que el Convenio y cualquiera de sus protocolos 
entrara en vigor de confoIIllidad con lo dispuesto en el articulo 16; 

c) las notificaciones de retiro efectuadas de conformidad con lo 
dispuesto en el articulo 18; 

d) las enniendas adoptadas respecto del Convenio y de cualquier 
protocolo, su aceptacicSn por las Eartes Contratantes y la fecha de su entrada 
en vigor de conformidad con lo dispuesto en el arti.culo 19; 

e) Ia adopci6n de anexos adicionales y la enmieooa de cualquier an.exo 
de confomidad con lo dispuesto en el articulo 10; 

f) las notif icaciones efectuadas por ozganizaciones de integraci6n 
econcmica regional sobre el ambito de su cacpetencia con respecto a materias 
regidas por el presente <l>nvenio y los protocolos pertinentes, y sobre las 
modificaciones de dicho ambito de carpetencia. 

Articulo 20 

'lEK'lOS AVl'ENI'ICDS 

El original del presente <l>nvenio, cuyos textos en arabe, chino, espafk>l, 
franoes, iBJleS y ruso son igualmente autenticos, se depositara en poder del 
Secretario General de las Naciones tl'lidas. 

EN TESr:IM:~uo DE ID OJAL, los infrascritos, debidamente autorizados a 
esos efectos, han f illnado el presente <l>nvenio. 

~en ................ .. ........ , el . ... ...... . .... . ........... . .......... . 

/ ... 
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ANEl«l I: INVFSI'IGICJDN Y OOSERVAC!Qm.s S~ 

1. IDs Estados ·Partes reoonocen que las principales cuestiones cientificas 
sons 

. . 
a) ll'laJDOdificaci6n de 1a·capa de ozono que causase una variaci6n de la 

cantidad de radiacion solar ultravioleta con efectos biologicos (UV-B) que 
alcanza la superficie de la Tierra, con posibles consecuencias para la salud 
humana y los organisoos y ecosistemasJ 

b) Ola mdificaci6n de la distribuci6n vertical del ozono que pudiera 
alterar la estructura ter:mica de la atmcSsfera, con posibles oonsecuencias 
sobre las condiciones meteorologicas y el clima. 

2. Ios Esta.dos Partes, de confomti.dad con el articulo 3, cooperaran en la 
realizaci6n de investigaciones y observaciones sistematicas yen la 
fomulaci6n de recanendaciones relativas a futuras investigaciones y 
observaciones en las siguientes esferas: 

a) Investigaci6n de los procesos f!sicos y guimicos de la atm6sfera 

i) Elaboraci6n de model.os te6ricos detallados: ;,erfeocionamiento 
de mdelos que te1YJan en cuenta Ia interaccion entre los 
prooesos de radiaci6n, quunicos y dinamicosJ estudios de los 
efec;:tos simll.taneos sobre el ozono de la atm6sfera de diversas 
especies quimicas fabricadas por el hanbre y·que_se presentan 
na:turalmente; interpretaci6n de las series de dates de las 
mediciones sobre el terreno efectuadas por sat.elite y otros 
medios; evaluacion de las temencias de los ~anetros 
atnosfericosy geofisicos y elaboraci6n de metodos que pemitan 
atribuir a causas detez:minadas las variaciones en estos 
paranetros, 

ii) Estudios de laboratorio sobre: los coeficientes cineticos, las 
secciones ef icaces de absorci6n y los mecaniSlll)s de los 
procesos quimicos y fotoqu.imicos de la troposfera y la 
estratosfera; los datos eq;,ectroscopicos para corroborar las 
mediciones sobre el terreno en todas las regiones pertinentes 
del espectroJ 

iii) Mediciones sobre el terreno: l.oS fl.ujos de l.os gases primarios 
inportantes de origen tanto natural cano antropogenicoJ 
estudios sobre la dinamica de la at::nosfera; medici6n simultanea 
de especies relacionadas fotoquimicamente hasta la capa 
limitrofe del planeta mediante instrumentos in situ e. 
instrmientos de teleobservacion, inteteanparaci6n de l.os 
diversos detectores, incluso mediciones coordinadas de 
correlaci6n para los instrumentos instalados en sat.elites, 
obterr:i6n1 de canpos tridimensionales de los oligoelementos 
inportantes, de la atm6sfera, del flujo solar y de los 
paranetros meteorologioos, 

/ .. . 
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b) 

c) 

iv) Perfeocionami~to de instrumentos; en particular los detectores 
wtaJadoi:: en satelites y de otro tipo para evaluar los 
oligoelementos at:raosferioos, el flujo solar y los parametros 
meteorologicos. 

Investigaci6n de los efectos en la salud y los efectos biologicos 

i ) 

ii) 

iii) 

iv) 

v) 

Relaci6n entre la exposici6n del ser humano a las radiaciones 
solares visibles y ul travioleta y la foi::maci6n del career 
cutaneo con melanana y sin melanana, y los efectos sobre el 
sistema irmmologicoJ 

Efectos de las radiaciones ultravioleta que tienen una aoci6n 
biologica (OV-B), irx::luida la rel.aci6n con la loBJitud de onda, 
sobre a) los cultivos agricolas, los bosques y otros . 
ecosistemas terrestres y b) la cadena alimentaria acuatica y 
las ~squedas, asi caoo la posible inhibicion de la producci6n 
de oxigeno del fitoplaroton marino, 

Mecanisoos por los cuales la radiaci6n ultravioleta con efectos 
biologicos (OV-B) actua sobre las sustarx:ias, especies y 
eex>sistemas biologicos, en particular: la relaci6n entre la 
dosis, la tasa de dosis y la reaccion; fotorreconstituci6n, 
adaptaci6ny proteoci6n; 

Estudios de los espectros de aocion .biologica y de la reacci6n 
espectral utilizando la radiaci6n policromatica a fin de 
deteoninar las posibles interaociones de las diversasgamas de 
lon:Jitud de onda1 

Influerx:ia de la radiaci6n ultravioleta con efectos biologicos 
(UV'-B) sobre: la sensibilidad y la actividad de las especies 
biologicas inp>rtantes para el equilibrio de la biosferaJ los 
proc:esos primarios tales COOK) la fotosintesis y la biosintesisJ 
la fotodegradacion de los contaminantes y los productos 
quimicos de uso agricola. 

Investigaci6n de los efectos sobre el clima 

~elos te6ricos: los efectos radiactivos del ozono y otros 
oligoelementos y su i.q?acto sobre el clima, e investigaci6n de los efectos de 
los cambios climaticos sobre diversos aspectos de las actividades humanas. 

d) Cl)servaciones sistematicas 

i) Estado de la capa de ozono (es decir, variabilidad espacial y 
terrporal del contenido total de la columna y de la distribuci6n 
vertical), haciendo plenamente operacional el Sistema Mundial 
de Vigilancia del Ceono, que se basa en la integraci6n de los 
sistenas de observacion por sat.elite y desde estaciones 
terrestres; 

/ .. . 
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ii) O>rcentraciones en la troposfera y la estratosfera de los gases 
que dan origen a las fanilias 1Dx, K>x:, Cl.CJ,c y del 
carbonO, 

iii) Tenperaturas desde la superficie terrestre hasta la mesosfera, 
utilizamo sistemas de observaci6n desde estaciones terrestres 
y por satelitei 

iv) Medici6n, por instrunentos situados en satelites, del flujo 
solar, analizado por lorY:Jitud de onda, que Uega a la atm6sfera 
terrestreJ 

v) Medici6n del flujo solar, analizado por lorgitud de onda, que 
llega a la superficie de la Tierra en la ~ama de las 
radiaciones ultravioleta con efectos biologicos (UV'-B) J 

vi) Vigil.aooia de la distribuci6n y las propiedades de los 
aerosoles desde la superficie terrestre hasta la mesosfera, 
utilizaooo sistemas de observaci6n instalados en estaciones 
terrestres, aerotransportados yen satelites; 

vii) Mejora de los netodos de anal.isis de los datos de oooervaciones 
sistematicas mundiales de las oligosustarx::ias, las 
tenperaturas, el flujo solar y los aerosoles. 

3. Ias Partes Cbntratantes cooperaran, teniendo en cuenta las necesidades 
particulares de los paises en desarrollo, para praoover la capacitaci6n 
cientifica y tecnica adecuada que sea necesaria para participar en la 
investi1aci6n y observaciones sistema.ticas esbo~s en el presente anexo. Se 
prestara especial atenci6n a la inter:calibraci6n de los instrumentos y metodos 
de observaci6n con miras a obtener conjuntos de datos cientificos ccmpirable~ 
o noilllalizados. 

4. A continuaci6n figura una lista, por omen arbitrario, de las sustarx::ias 
quimicas de origen tanto natural cano antropogenico que, segun se estima en la 
actualidad, tienen el potencial de modificar las propiedades quimicas y 
fisicas de la capa de ozono. 

a) sustarx:ias C<11piestas de carbono 

i) Moooxido de carbon<> (OJ) 

Se considera que el mon6xido de carbono, que proviene de significativas 
fuentes de origen natural y antropogenico, de-senptra una i.np>rtante furcicSn 
directa en la fotoquimica de la troposfera y una funci6n imirecta en la 
fotoquimica de la estratosfera. 

ii) Anhidrido carb6nico (002) 

El anhldrido carbonioo tambien prooede de illportantes fuentes natural.es y 
antropogenicas y afecta al ozono estratosferico al influir en la estructura 
termica de la atmSsfera. 

/ ... 
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iii) Metano (CH4) 

El metano es de ori<Jen tanto natural cano antropogenico y afecta al ozono 
troposferico y estratosferico. 

iv) Especies de hidrocarburos que no contienen metano 

las especies de hidrocarburos que no contienen metano, las cuales 
canpremen un gran nunero de sustarx:ias quimicas, son de origen natural o 
antropogenico, y tienen una furx:i6n directa en la fotoqu:unica troposferica y 
una furx:ion i.mirecta en la fotoquimica estratosferica. 

b) Sus~ias nitrogenadas 

i) Oxido nitroso (N20) 

Ia prirx:ipal fuente de N2() es de origen natural, pero las 
contribuciones antropogenicas son cada vez mas inportantes. Es la fuente 
primaria del tl)x estratosferico, que desenpet'la una furx:i6n vital en el 
control ~el. contenido de ozorio de la estratosfera. 

ii) Otidos de nitrogeno CNOx) 

las fuentes de origen terrestre de~ desenpenan una inportante 
furx:ion directa solamente en los procesos fotqquimicos de la troposfera y una 
furx:i6n iooirecta en la fotoquirnica estratosferica, mientras que la inyecci6n 
de IDx en capas ceroanas a la tropopausa puede causar directamente un cant>io 
en el ozono de la troposfera superior y la estratosfera. 

C) &lstarx:ias cloradas 

Alcanos totalmente halogenados [por ejenplo, ca.4 , oc13 , (CEC-11), 
CF2C).2 (CFC-12), C2F3Cl.3 (CFC-113), C2F4Cl.2 (CEC-114)] 

Ios alcanos totalmente halogenados son antropogenicos y sirven de fuente 
de Cl.Ox, que tiene una furx:i6n vital en la fotoquimica del ozono, 
eq;>ecialmente a una altitud carprendida entre 30 y 50 kilauetros. 

Alcanos paICialmente halogenados [por ejemplo, CH3Cl., CHF2Cl. (CEC-22), 
Cl CC13, OIFCl.2 (CEC-21)] 

las fuentes del CH3Cl son naturales, mientras que los demas al.cams 
paro ialmente halogenados son de ori~en antropogenico. Estos gases tambien 
sirven de fuente del CJDx estratosferico. • 

d) &istancias branadas 

Alcanos totalmente halogenados (por ejenplo, 0'3Br) 

FBtos gases son antropogenicos y sirven de fuente del BIOx que actua de 
un IOOdo analogo al Cl<lx• 

/ ... 
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El hi.drogeno, que procede de fuentes naturales y antropogenicas, 
desenpefla una fll1'¥:i6n poco inp>rtante en la fotoqu1mica de la estratosfera. 

El agua es de origen natural y desempef'la una. fuooi6n vital en la ;, 
fotoquimica de la troposfera y de la estratosfera. Ia oxidacion del metano y, 
en menor grade, del hidrogeno son otras fuentes de vapor de agua en la 
estratosfera. 

/ ... 





IHP,tw:;.94/11 
Anexo II 
paqina l 

ANE>ID II: IN.l'ElOlMBIO OE INEaUI\ClON 

1. I.as Partes COnt.ratantes reconocen que la reunion e intercant>io de 
infomaci6n es un medio inportante de llevar a la pra::tica los objetivos del 
presente COnvenio y de velar por que las medidas que se adopten sean 
apropiadas y equitativas. En consecuenc:ia, las Partes Cbnt.ratantes 
intercambiaran infomac:i6n cient.ifica, tecnica, socioecooomica, oanercial y 
jurldica. 

2. I.as Par:tes Cbnt.ratantes, al decidir que infomiaci6n debera reunirse e 
intercani:>iarse, deberan tener en cuenta la utilidad de la infoCDaCion y el 
costo de obtenerla. Menas, las Partes COntratantes reconocen que la 
cooperacioo en virtud de este anexo ha de ser canpatible con las I.eyes, 
reglamentos y practicas nacionales en materia de patentes, secretos 
oanerciales y protecci6n de la infonnaci6n confidenc:ial y de daninio privado. 

3. Infomaci6n cientif ica 

Esta infonnaci6n inc:luye datos sob:ce: 

a) las investigaciones proyectadas y en curso, tanto of iciales cano 
privadas, para facilitar la coordinaci6n de los programas de investigaci6n con 
objeto de utilizar de la manera mas eficaz los recursos disponibles en el 
plane> nacional y en el internacional, 

b) IDs datos sobre emisiones necesarios para la investigacionJ 

c) IDs result.ados cientif icos, publicados en textos de circulaci6n 
entre especialistas, sobre los procesos fisicos y quimicos de la atmosfera 
terrestre y la sensibilidad de la abm>sfera al cani>io, en particular sobre el 
estado de la capa de ozono y los efectos sobre la salud humana, el medio 
a,nbiente y el clima que resultarian de las modificaciones, en todas las 
escalas de tienp:>, del contenido total de la colunna de ozono o de su 
distribuci6n vertical, • 

d) Ia evaluaci6n de los resultados de las investigaciones y las 
recanendaciones para futuras actividades de investigaci6n. 

4. Informaci6n tecnica 

&;ta informaci6n carprerxle datos sobre: 

a) Ia disponibilidad y el costo de los sucedaneos· qunnicos y de las 
tecnologias alternativas destinadas a reducir las emisiones de sustarcias que 
IOOdifican la .capa de ozono ya la investigaci6n conexa proyectada yen cursoJ 

b) las limitaciones y riesgos que conlleve la utilizaci6n de sucedaneos 
quimicos y de otro tipo y de tecnologias alternativas. 

I . .. 
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s. Informaci6n socioeoonomica y canercial sobre las sustancias 
mencionadas en el anexo I 

Esta informaci6n irx::luye datos sobre: 

a) Producx:i6n y capacidad de producx:i6n; 

b) USo y modalidades de utilizaci6n; 

C) Importacion y exportacion; 

d) O>stos, ries:JOS y beneficios de las actividades h\Mlanas que puedan 
modificar indirectamente la capa de ozono y repercusiones de las medidas 
reguladoras adoptadas o que se esten considerando para controlar estas 
actividades. 

6. Informaci6n juridica 

Esta informaci6n irx::luye datos sobre: 

a) I.eyes nacionales, medidas administrativas e investigaci6n juridica 
pertinentes para la protecci6n de la capa de ozono; 

b) llcuerdos internacionales, irx::luidos los acuerdos bilaterales, q.ie 
guamen relacion con la protecci6n de la capa de ozonoi 

c) Metodos y condiciones de corcesi6n de • 1icerx::ias y disponibilidad de 
patentes relacionadas con la protecci6n de la capa de ozono. 


